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RASEBORG, RAASEPORI
KUMMELUDDEN

ANDRING AV STRANDDETALJPLAN, FORSLAG
En del av fastighet Aspberg 710-421-1-135
Kvarteret 10 samt jord- och skogsbruksomraden.

RANTA-ASEMAKAAVAN MUUTQOS, EHDOTUS
Osa tilasta Aspberg 710-421-1-135
Kortteli 10 seka maa- ja metsatalousalueet.

Skala/Mittakaava 1:2000

PLANBETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER:
KAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET:
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Kvartersomrade for fritidsbostader

Inom kvartersomradet far pa anvisade byggnadsytor uppféras
en fritidsbostadsbyggnad (as) och en bastu (sa). Inga andra
byggnader far uppféras. | kvarter 10 tillats bara en tomt.

Loma-asuntojen korttelialue.

Korttelialueelle saa osoitetuille rakennusaloille rakentaa yhden
loma-asuinrakennuksen (as) ja yhden saunan (sa). Muita raken-
nuksia ei saa rakentaa. Korttelissa 10 on sallittu vain yksi tontti.

Jord-och skogsbruksomrade med sarskilda miljovarden.

Omradet bér bevaras i ett sa naturligt tillstdnd som méjligt. Endast
sadana atgarder, som varken aventyrar eller inverkar negativt pa
omradets naturvarden, far utféras i omradet.

Maa- ja metsétalousalue, jolla on erityisia ymparistéarvoja.

Alue tulee sailyttaa mahdollisimman luonnonmukaisena. Alueella saa
suorittaa ainoastaan sellaisia toimenpiteita, jotka eivat vaaranna tai
eivat vaikuta kielteisesti alueen luonnonarvoihin.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.
3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.

Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgréans.
Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.

2 Kvartershummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.
Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan humero.

I Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del déarav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Fas20 1 Byggnadsyta for fritidsbostad
Loma-asunnon rakennusala

F T30 1 Byggnadsyta for bastubyggnad
Saunarakennuksen rakennusala

a0 Instruktiv korfrbindelse.
Onhjeellinen ajoyhteys.

Gata/Planvég.
Katu/Kaavatie.

Allméanna bestammelser:

Byggnaderna ska ha sadeltak. Tra ska vara det huvudsakliga bygg-
materialet. Byggnaderna ska anpassas till miljoférhallandena och
landskapsbilden i omradet, sarskilt nar det galler volymgestaltning,
fargséttning och placering.

Taktackningsmaterialet ska vara matt mérkgra eller svart, pa stallet
falsad plat eller takfilt. Ytor som framtrader starkt i landskapet,
glansande ytor och ytor som reflektera i ljus tillats inte.

Om byggnader placeras pa en sluttande del av byggplatsen, ska de
terrasseras efter terrangen fér undvikande av héga socklar som inte
passar in i miljén.

Det ar tillatet att bygga vattentoalett under foérutséattning att bygg
platsen ansluts till det regionala avioppsnétet. | annat fall ar det
férbjudet att bygga vattentoalett.

Yleiset méaraykset:

Rakennusten tulee olla harjakattoisia. Paaasiallinen rakennusmate-
riaali tulee olla puu. Rakennukset tulee sopeuttaa alueen ymparisté-
olosuhteisiin ja maisemakuvaan erityisesti massoittelun ja varityksen
ja sijainnin osalta.

Katteena tulee kayttaa mattasévyista tumman harmaata tai mustaa
paikalla saumattua peltikatetta tai huopakatetta. Savyltdan voimak-
kaasti maisemassa erottuvia, Kiiltavia tai valossa heijastavia pintoja
ei sallita.

Mikali rakennukset sijoittuvat viettavalle rakennuspaikan osalle,
tulee rakennukset porrastaa maaston mukaan siten, ettei ymparis-
t66n sopeutumattomia korkeita sokkeleita muodostu.

Vesivessan rakentaminen on sallittu, mikali rakennuspaikka liittyy
alueelliseen jatevesiverkostoon. Muussa tapauksessa vesivessan
rakentaminen on kielletty.

Baskartan for planldggning uppfyller kraven i pv.kk.vyvy
forordningen om planl3aggningsmatning.

Kaavojtuksen pohjakartta t3yttaa
kaavoitusmittausasetuksen vaatimukset
Stadsgeodet

Kaupungingeodeetti PENTTI VILJANMAA

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstdmmer med Raseborgs stadsstyrelse el. -fullmdktige

beslut __.__.20__ under __ § iprotokollef.
Tdten todistan, ettd asemakaavakartta on Raaseporin kaupunginhallifuksen tfai-valtuuston
poytakirjan —_.__.20__ , __ 8:n kohdalla tekemdn pddtoksen mukainen.

P3 tjanstens vdgnar: stadssekreterare
Viran puolesta: kaupunginsihteeri THOMAS FLEMMICH

Behandling/Kdsittely Ritn.nr/Piir.nro | Dat./Pvm.

Laga kraft / Lainvoimainen

SFGE, forslag / KVALT, ehdofus

STDS, forslag / KH, ehdotus

PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotfus

01.12.-19.12.2014

Offentligen framlagd, forslag / Julkisestindhtavilld, ehdotus och/Ja 07.01.-19.01.2015

PLANLN, férslag / KAAVLTK, ehdofus 12.11.2014, §148

ANDRING AV STRANDDETALJPLAN FOR KUMMELUDDEN
FORSLAG

KUMMELUDDENIN RANTA-ASEMAKAAVAN MUUTOS
EHDOTUS

Konsult/Konsultti Daterad/Pdivdys

15.10.2014

stadsplaneringsarkitekt granskad/tarkistettu 30.01.2015
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